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conducta de aquellas jovenes que,
1 extremo vicioso la costumbre
referie sus acciones o la madre, la molestan
con vepetirla hasta la frase mas insigntfican-
te que las prodigan por galanteria.

Cuando en puestro proximo €scrito trate-
mos de la muporiancia de esa ¢poen de {a vi-
da en que Ja mujer entrega su ahma & up
trombre despues de haberlos unido el amor
cen sus duleceslazos, se verdque ninguna otr:
dehe merecer como una madre el nombre de
amiga. Y, desgraciada la hiia que no encuen-
tra digou & la madre de ser su confidenta
desgraciada mil veces la que tema o descon-
fie de ellal ;{ué [é podra tener en los extra-
nos, qué deberd esperar del mundo, cuando
et ¢l hogar no encuentra lo que anhela?

(:omo podria objetirsenos que de esta in-
timudad, que de no tener otro director ni
wodelo que su propia madre, no pocas ve-
ces resultaria que una indole buena se des-
viase, puesto que frecuentemente sucede que
con el curso de los atios la mujer se hace in-
teresada y quiere reducirlo todo 0 cileulo,
atropellando los sentimientos mas caros del
corazon ¢ invencibles a4 cierta eda2:d: como
podria decirsenos que otras veces la madre
s¢ sumerge en el fango pestilente del vicio,
Vot SCSUIT SUS HISPIPACIONEeS &1l ¢S05 Casos
serta perderse irremediablemente; nos uanti-
ciparemos 4 manifestar, que de todos eslos
punios nos ocuparemos c¢n nuestros estudios
acercuw de la esposa v de la madre; y por hoy,
solo haremos ver que es tal la grandeza de
esia ltima, que Dios, para bien de la huma-
nudad, ha puesto en su corazon sentimientos
tan nobles v heroicos para con sus hijos, que
cast siempre que tiene ella la desgracia de
cuvilecerse 0 degradarse, lo anico cue con-
serva puro v sin mancha, es el carifio 4 sus
Injos; y que como el estado del crimen es
horroroso, puesto que la conciencia es el mas
terrible de los jueces, In mujer, aun en medio
del crimen, vela siempre con tierna v amoro-
s solicitud @ sus hijos, y no pocas veces solo
por ellos se aparta de la senda del mal; por-
que los hijos son el lazo mas bello y pode-
roso que el ctelo ha puesto entre el hombre
v ia mujer, y porque una madre criminal no
puede recibir sin estremecerse el bheso puro
de esos hijos.

La buena hija es Ia aurora que anuncia un
dine de oz, de hermosura v de encantos; es
¢l magnifico preludio de una armonia inefn-
bies Ta buena hija es o} feliz augurio que nos
mima A penetrar G oun lugar 4 que nos ncer-
CAIOS con gran temor; es unia esperanza ha-
[agadora, una sonrisa del porventy,..,.. Sque
nombre por encantador que parezen, podesd
ser digno de una buena hija gue nos hace
esperar una esposa dulee vy tierna?

Muy facilmente podeiamos colocar aqui |
antftesis de ella; pero creemos que se des-
premde de nuestro mismo escerito; v que con-
templando Ia bermosura de Ia primers, sc
descubre toda a horrovosa deformidad de 1
seginda, Ademis, jpor qué hemos de hacer
peasar dque abrigamos ol convencimiento e
que necesitamos recargar los colores de nues-
tros  cuadros pava logear atraer sobre ellos
lus miradas del lector indulgente!

| [FRANCISCO Susa,

CONTHEN

b R S

'F'-__-—u—_-_

oy — -

DAS LITERARIAS.

CRITICA MICROSCOPLCA .

e e, iy n % -

et e 85orLes o pahin Vol anpven e 1ol oy,
Ciennmie apras ey hibous vond eelnnt Jos chonet fos,
BN,

Hasta wova biabin yo ereido, por mal de wis
pacados, quo la eritien literaria tenia cierlas reglag
de las cunles jnas debia teaslimitaese, puesto
que Jo que bl rechin en las producceiones (que
eaen bajo sugavea de aeero, es Inobsorvanein o
s reglas del arte, el vespeto del huen pusto, y la
sujecion i as eternas leyes do In ostétion, invi-
viables como lnverdud, Medinnte estos tros HEHE
portes, el terrible guardian de esas Hospéridos
que se Hman Ta gloria y la coleheidad, stof i
wlpEo aslropeados ensi ﬁiﬂlll[ll‘t} = los nlrovidos

e

llevando & | vigjeros que han aventurade su nombre en tan
O deber de riesgosa eripresa, y entonces

erifor de manzanas de oro.
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y deba calificar; pero consuélese el Sy. Terrazas,

puede saciarse el es- | lampoco es ¢l.

]

Mucho respeto nos merece esla iu}porlame L 0 1 , g
. iuclos, LFengo para mi que el escritor, al entre-

aduanera, y hasta cierto terror nos ispira cuau-
do el celador se Hama Aristéfanes ¢ Blair, Hora-
cio 0 Doileau, lgnaciv hamirez 0 Julio Janin; pe-
ro jpardiez! cuando sale de quién sabe donde un
Sr. Terrazas, y creyendo ponerse el yelmo de Mam-
brino se encasqueta una bacia de barbero, por ii-
mido 6 pusilinime que sea un escrilor, debe pa-
sur 12 frontera. Lucida estaria la literatura con
tener que guardar miramientos al primer advene-
dizo que quisiera delener al Pegaso con un ca-
bello. _

ko 1a pseudo-crilica que ha pretendudo hacer
ese nuevo paladin del buen gusto, esti confir-
mado lo que Portia dice en el Aercader de Ve-
neciw: Los tontes que se empeiian en dar su jui-
clo, liencn talento suficiente para enganarse siem-
l]l'{?. | '

listas fueron las primeras rellexiones que me
suuirtd la lectura de un articulo de Leleralura
calerdoscopica que ha dado & luz la Voz de Méwi-

co. Nara vez me ha sucedido feer un libro sin co-

nocer intes qud¢ casta de pijaro es el autor: rara
vez leo producciones de literatos que no e son
conocidos siquiera de buen nombre, pues no me
gusta darme ¢l fujo de perder tontamente cl tiem-
po que se podria aprovechar en mas util empleo;
lo mismo me habria sucedido con faliteratura del
Sr. Terrazas, (4 quien no podré calificar de joven
0 vicjo, porque ni Yo nl muachosamigos & quicnes
he preguntado me han podido informar sobre su
persouna); pero en fin, al ver por casuahidad el ti-
lilo de su produccion, y wi nonbre en noa que
otra linea, me dije dando un bhostezo: puesto gue
It curtosidad del amor propio me obliga 4 indagar
que mosquita muerta ha hechio una de las suyas
con mi faleidoscopio, quiera el hado sacarme con
hien de esteatolladero. [l viejo Isquilo afirmaen
las Suplicantes que solo el tiempo puede demus-
trar lo que valen los desconocidos. Veré, pues,
si este Sr. Terrazas vale un comino.

[Los primeres renglones, el predmbulo, exor-
dio, programa, prospecto, prefacio, intreduceion
0 como debalfimarsele,—que en esto de emplear
palabras adecnadas solo ¢l Sr. Terrazas lo entien-
de— trascienden i eunsalada trasnochada, como
Maritornes. No le hace: prosigamos; acaso ia ta-
red de empezar un articulo jamas haya dado tanto
que hacer & un novizio, y por eso nos obsequie
con lugares comunes y vulgaridades que le ddén
todo el aparato de un husar de Herusilla, Vea-
mos olro parrafo.

pan Garalampio me asista!l (ISs el Sr. Terrazas
(quien me acrimina de avrastrar & mi querida pa-
(ria & los abismos de a disolucion, 6 es Mathieu
de da Drome que predice al Andhuae un cataelis-
o meteorologico? (Quidn sabe! Por lo que po-
st contingere, comose dice en latin de sacristia,
protesto en nombra de i inocente Kaleicoseopio
contra toado canato que pudiera sapunérseme e
npudsar &mi patria asu deeadencia. Quedaria,
por lo tanto, inconduceute un e cilpu en esta
réplica. Y perdoneme el Se. Tervazas: ipor qué,
s Lan desastrosos son los efectos de In literaturn
dctunl, gracias 4 sus corileos, no pare la 1oz e
Merieo unas siete cabrillas que los reemplacen?
Mientras los incognitos y misteriosos génios que
lie dociedad Gatdlica abriga en sus misticas entra-
Has no ofusquen @ los eseritores que hoy lavan
I batuta en eritica, en filosolia, en poasia, re-
signense stempre & estar en la trastienda como
ercancias averiadas, Yo, por i parte, juro por
los manes de Torquemada que imitavia 4 Terea-
Zas en vez de imitar & Victor Hugo, si Terrazas
fuerd un poco mas conocido y menos inimitable.

Sigue wna pulla, Nos dice este Zoilo en en-
brion, joly hohemios! que no Lenemos libros, o
que no los leemos,  gSerd porque nos dorminios
con los infolios de Santo Tomas, 6 porgue no co-
hocemos i espléndida hiblioteea que acnso 1enga
¢l dicho T'errazns?

Alora entrea to haeno:
sitogismo:

La patria se derrunmba,

ray Gernndio abandond sus libros,

Litego el Kaleidoseopio y si autor no tienen
sentido comun,

liE articulista me i en seguida poeta, y dice
e filor-de-fuego es una belta vision,  slas
dehen ser jronias de mi Avistaveo: gpues eomo
luego asiontiquo tieno dislates ta susodicha Plor?
Liv vardad es que aqui ¢l erftico, con un raro la-
lento de autor mclodrunitico, quiso hacer mas
ferte el contraste, y fuego caer sobre i Y 50-
bre wis eseritos quaerens quem devoret,  NVéamos
SN,

CRESe Terenzas pone especinl empeiio en vidi
culizar i estilo y en atormentare mis ideas con
tnterposiciones do un gusto equivoso. Aeaso Len-
R Tazon en Juzgarine mal, y 1o soy yo quien nie

Perrazas propone este

St por una falsa modestia fuera

- yo a hacer creer gue estoy convencido de que mi

obra es detestable, haria un pan como unos bu-

gar sus producciones & la publicidad, abriga la
creencia de que atraerin algunas miradas bené-
volas, ya por su mérito, ya por {a indulgencia de
los lectores. Nadie, 4 no ser un escapado de San
Hipolilo, se atreveria & tmprimirse teniendo la

segurtdad de que iba & cometer una torpeza. Por

consiguiente, s¢ me dispensara que yo e de-
fienda, pues mentiria si dijera que al dar al Do-
mago mi frlor-de-fueqo, no cret que lendria
alguna aceplacion. _
Vamos por parles. lay una escuela de escri-
lores que creen que la puesia es invariable, y que
vienen copiinduse muluamente desde hace mu-
chios siglos. Ilan puesto en buenos ¢ malos ver-
505 ¥y en prosa mas ¢ menos elegante, algunas
ideas perfectamnente vulgares, y sus sectarios han
desperdiciado sus pulmones clamando por que los
poetas no se salgan nunca de ese cartabon fijado
por los eunucos de la inteligencia. listos odalis-

Tl o

cus, para quienes Psiquis nunca ha temdo la me- |

nor sonrisa, m de desten siquiera, han sido en
lodas las ¢pocas de la literatura los representan-
les de una iileratura rancia y viciosa, incapaz de
crear, mcapaz de expresar de nuevos modos los
afeclos del corazon, incapaz de aceplar la filoso-
[ia de la palabra adelante. Dryden, sobreponién-
dose & Shakspeare, Scudéry desprestigiando 4
Gorneitle, podran haber logrado alucinar & una
generacion: no 4 la posteridad, que sabe de me-
mortn el Hamlel y el ¢'idd, y apenas recuerda uno
que otro verso de Don sebustian o de Arminio,
jlmpotentes! Dejad que el pensamiento vuele Jj-
bre y sin trabas por el espacio y recoja bajo sus
alas toda la luz del infinito: si vosotros no podeis
arrancar de vaestro crineo una idea nueva; silos
limiles de vuestra fuerza no os dejan ser arreba-
tados al ¢ter, y os enredais en el vellon de lana
de Ia fibula, culpad & vuestra constitucion enfep-
ma y raquitica, y no escupais vuesiro furor al
cielo, porque niasi se os abriedn las puertas. To-
do lo que no es rutina, fodo lo queuio es estan-
catmienlo; todo fo que se insurreeciona contra la
idalibilidad de Aguilae y Marocho, es una here-
gia literaria. Pues {rancamente, wos haceis reir,
criticastros de la legua, que poraue habeis leido

el Arvte de hablar y la gramidica de Erranz y Qui-

ros ya os poneis las infulas de Lista ¢ de Figaro;
pero solo en Perrault sewe 4 Pulgarcillo con las
botas de siete legnas: sériamente, creedme, Sr.
Terrazas, los piginevs no deben ponerse esas
botlas.

Lus poetas, Segun vosotros, no han de salie
nunca del placido arroyuefo y de Ia pollita de Clo-
ri: pensar en gue la mnsa puede dar otro motivo
de mspiracion gque no sean las impiedades de §il-
viit O fnoventura de Menaleas, jqué barbaridad!
Yo todo estiodichos nild sub sole vorun. Prusis.
s, no vayais was allio de vaestea caartilla de pa-
pel, y no tengais estilo de contrabando, ni reve-
lets 1deas nuevas: a naturaleza, esaomadre inmor-
tal de todas las hermosuras, es ya esiéril. Todo
bo han dicho Moratiny Peres Eserich. Audacia pu-
nihle s crear nuevas imjeenes usamdo de las pe-
velaciones de la ctencin, Blasfema contra Juan de
Mena y el bachiller Cindinl-RReal quien lame al
Sal con atro nombre que ¢l de Feho. Para los
cintcos que inventan mieves tropus § se rien de
e antigna manerva de decie, anatema, Bl progre-
50 s reiccionarto, Sainte-Beuve, el antiguo pa-
ladin del Cendado, puede exigir & Hugo que no
abuse de lo sublime: 1o constantemente bello
Hega & cansar: interponer una escoba entre una
estrella y una flor, evila la monotonia, Gaston-
Boissier tiene razon en reprochar & Juvenal el ha-
her sido pobre: los literales no deben ser pobres.
La fantasia puede tener unp especie de geografia;
lo que ya se ha dicho, es el oecano que la engas-
it entre sus lindes,  listing por lo tante, prohi-
bidos Gulon y Vasco da Gama,  Copérnico, pase:
pero Galileo, vade retro, eso ynos mucho.—7ep-
roasas dieid,

A estos capeones de laeselavitud intelectual,
podrin npusn‘tnzfn'sules comte el Romeo de Shaks-
peare & Benvolio;

) ety bl 1 Ahiendd Juoget to 1hiin k!

AD Tomero, Auncreonte, Arvistofunes, lsopo,
Demdstenes, Platarco, génios qua vivis en la ad-
miracion univarsal desdoe hace tantos siglos, toda
vaestra prandezi no iimpidio que nacievan Vipgi-
oy Teoerito, Plhato y Fedro, Giceron y Theito;
ntague nmeho despues, todovi avieran que (le-
ety algo el Tasso y Gamotins, ol Potearea y Gapei-
lnsa, Rabelais y Moliore, Gervantes y In Montaine,
O0'Connall y Mivnboau, Michelot y Macaulay, Ni aun
asl hiv guedido exhansto ol senv de In creacion;
s1 luzegquiel fué el profela del Asin, lisquilo Iué o
de Greeia, el Dante vaticind en In EKdad-Mdédia,

|
|

!

Shakspeare en el Renacimiento, Goiéthe en el si-

glo del escepticisimo, Victor Hlugo en el de la &

republicana.

jvictor Hugo!..... Y zquién es este Sr, Terra-
zas que asi califica & Victor Hugor de loco? Gor-
gojo (ue salta al talon del gigante creyendo he-
rirle en la cabeza. ;Por ventura, cree vd.,
hombre, que ya conoce al ilustre poela francés
porque ha oide hablar de Nuestra-Serora, ho-

jeado & hurtadillas los Miserables, entrevisto en

alguna libreria los Trabajadores y mirado con

espanio cualquier mala traduccion del Honibre
que rie? ilgnoranton! ySepa vd. que Victor Hugo)
ha escrilo algo mas; si, sefior; que en Francia,!
Alemania, Inglaterra, italia y Espaia, ahi donde}
han nacido Vollaire, Uhland, Milton, el Ariosto/

y Lope de Vega, sele llama el poeta del siglo,
como 3 Napoleon I el capitan. Que ni en senti-

miento, imaginacion ni saber es igualado por nin-.
gun otro poela: qgue su vida ha sido una conli-

nua tragedia, en cuyas escenas se haido trasfigu-
rando entre el dolor y el enlusiasino: sies de-
mente, sera como el soniador de Patmos: porgque
en su conciencia estd ia vision del porvenir, y

pugna por alcanzarlo y empujar e! mundo ha-
cia ¢l.

Il vit 'endroit sans nom dont nul archanire n'ose
"Traverser le milieu,

ot ce lfen redoutable étaft pleind’ombre, A cause
De In grandeur doe Dien.

Si quereis juzgarle como novelista, leed bien sus
obras, desde Bug-Jargal y Ilan de Islandia: si ¢o-
mo poeta lirico, leed sus OUdas y Baladas, sus
Hojas de Otoiio, sus Cantos del Crepasculo,sus Vo-
ces anleriores, sus Iuyos y sombras, sus Orienta-
les, sus Conlempluaciones, sus (Jasligos, su Leyen-
da de los siglos, sus Canciones de las calles v de
los bosques: si como autor dramatico, leed desde
el Hernant hasta los Burgraves; si como orador,
sus discursos en el Gongreso de la paz de 1849;
s1 como historiador y arquedlogo, sus Carlus del
Rhin; si como crilico, su TWilliam Shakspeare;
st como filosofo, sus Lecciones de filosofia vy lite-
ralura; si como pintor, ved su cuadro del Casti-
llo de los Silva; si como matematico, miradle en-
seilando trigonomelria 4 los nifios de Guernesey;
st como hombre, preguntad & quién se debe que
no haya pobres en esa pobre isla que le ha visto
diez y ocho aiios proscrito y perseguido, sobrela
roca de Hauteville-House, observatorio gigantes-
cuo desde el cual esa aguila ha arrancaido todos
sus secretos al mar y al cielo, a la tierra y ol es-
piritu de la humanidad.

Victor llugo es en literatura un astro ante el\

cuil podra exclamar el cisne de Mantua:

o ceSolem quls Ajcrre futaum
Attdente? Ty etiza ervcos Insture tumultun
Sae maonet, fravdlemque ot operin tolneseers? Lielin

Cuando Saint-Mare Giravdin quiso rebajar el
valor de las tragedias de Alfieri, una voz solemne
se levantd de Nalia, Ia de Manzoni, preguntando
severamente: jy quién es este Sr. Girardin? — Y
entnudecid como un pez el petulante artienlista,
Y este era un académico, Sr, Terrazas. |

Podeis creerme, inocente agresor mio, no os
hubrera contestado vuaestro articulo si no fuera
porque me hicfsteis el favor de comprender que
admiraba & Victor Hugo, & quien me glorio en de.

cirlo, he entendido siempre, sicmpre ho venera.

do. No le imito, como decis: procuro imitarle,

que es i lo que mis fuerzas aleanzan: leyendo i
Viclor lugo he aprendido & ver mas alla de las

superficies, y & pensar con libertad, sin encarce.
lar i joven unaginacion en lus estrechos y ne-
grosantros de [asupersticion, lmese dogma 6 re-

gla; para vosotros los que os figarais pensar, por-

que vuestro cerebro tiene incesantemente las afie-

jas reminiscencias de las trivialidades aprendidas

en la secla de los eangrejos, toda innovacion es
un escandalo, toda reforma un sacrilegio: en buen
hora: seguid en viueslro risible error, condenad

| stempre en vaeslro esteagadisimo guslo, yeon pre-

tensiones de domine, dlnrisneday jovial genera-~
cion que s6 os haescapado de la erglstula, y fuerty
con lu coneiencia de que para algo did la natura.
leza alas al alma, surea sin recelo las inexplora-
das regiones de lo desconocido, hafiindose en la
inexhausta tnente de fa poesla, Vosolros que os
llamais clisicos porque habeis leido ol Epitome y
el Misal, sin saber que los eldsicos de todos 1oy
tiempos hansido los romauticos de su ¢poea, que-
maos un poco lag pestanas interpretando 4 los
gricgos, y ahi encontrareis & fos divinos pudres
de los vates terpifico-emblonuitico~sublimes. Po-
ro haceduos la gracin de no geaznar havharidadoes
onlrelanto, y neordaes de que el gefe de In 19s-
cusla Romintica, arrancod i un piblico enemigo
¢l Infoned Racine, y ocupd wn sillon entre los
cuaranta que le habinn estigmalizado,

oY on resumidas cuentas, por qué me N ro.
mantico el Sr, 'Fervazas? Creo que nada hay pa-
tibulario ni monstruoso en el cuento gue ha pre.
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tendido crilicar, sien ese sentido toma el roman-
ticismo este censor de nuevo cufio. Y aunque lo
hubiera, jqué? La critica no tiene derecho de ator-
nillar la fantasia de un escritor cuando este pre-
viamente ha manifestado que dara libre curso
su unaginacion para deificar 6 condenar ciertys
sentimientos. lHay 1deas de fuego que no se pue-
den vaciar en el molde de hielo de las maximas,
porque lo derriten. £l Sr. Terrazas no conoce sin
duda & Hoftmann ui & Heine: notiene idea de quo
Carlos Nodier, Gautier y Iloussaye han admirado
& la literatura con sus narraciones fantiasticas: de
que Nathaniel Hawihorne y 8dgardo Poé jamas
han plegado las alas porque un envidioso les ha-
ya mordido; de que Ingoldsby, Dickens, Irving y
el mismo Walter Scott han escrito diaholicas Y pri-
morosas leyendas. ¢Por qué, pues, extraia que
en mi [lor-de-fuego, aungue por desgracia no
pueda ni sofiar en igualarme con tan célebres es.
critores, haya yo tambien querido volar con mis
alas sin pedirle plumas al abate Bracciani 6 al viz-
conde de Arlincourt? Los libros, Sr. Terrazas, no
liegan & la inmortalidad por el camino de la repe-
licion; llegan por el camino de la originalidad,
esto es, de la revolucion.

Mucho trabajo me costaria analizar punto por
punto vuestra prosa, pues hablaudo con franque-
za, la principal intencion de este articulo es de-
[ender 4 aquelios maestros de quienes yo 50y dis-
cipulo ignorado, el ltimo, pero agradecido. Asi,
muy brevemente voy i refutar vuestras enormes
sandeces, pues aun con ese motivo podré darus al-
gunos buenos consejos. Y ojald no se cansen los
lectores.

Flineries dtoilées, dice el Maestro en el Honi-
bre que rie: yo traduje gandulerias estrelladas:
en francés, fldner, es como vagar curioseando.
Esas palabras fan ido subrayadas, y vd. creyd que
eran mias. Sigamos. No defenderé una por una
las que para vd. son ininteligibles. Comprendo
que para ciertos chirtimenes seran pura metafisi-
ca; pero de eso vo no tengo la culpa. Il escritor
debe escribir lo que piensa, y 4 mi nunca me ha
gustado sacrificar una expresion que corresponde
exactamente & mi pensamiento, lo condensa en
pocas palabras, y le evita asi desleir en larga char-
ia lo que su cineel psiquico fe ha entregado ya per-
fecto y acabado. Sidelapoesia se elimina la meta-

fora, quedaran solamente, como dice el faniosce
autor del fispiritu del Siglo,

LIneps iguales do rinanda prosa,

y casi lo misino puede decivse de la prosa poética
o fantastica. Ahora,si friamente un censor debiera
examinar los similes, zen qué lugar quedaria bajo
el punto de vista de ja belleza cualquiera de esos
grandes monumentos, gloria de las literaturas mas
opuestas, como son la Biblia y el Rig-Veda, el Bor-
dit 6 la Hiada, la Kalevala 6 los Niebelungen? ;Qué
seria de Los trabajos y los dias de Hesiodo, de la
Naturaleza de las cosus de Lucrecio? LPor qué no
hemos de aplicar Ia idea de luz 4 la belleza, la de
sombra dla fealdad, fisica ¢ moralmente hablando?
Son tasideas de luz y sombra, por decirlo asi, los
limites perceplibles de las cosas inmateriales: por
eso quizd Victor Hugo ha hecho de todos los senti-
mientos nobles y elevados constelaviones tan bri-
Hlantes como lag celestes, y de todos los errores ¢
iniquidades odiosos abismos de tiniehlas; por eso
tambien hay deslenguados & quienes unas cuantas
palabras que les han sorprendido les hacen decir
que ellas componen todo el vocabulario del poeta,
cuitido su genio no neceosita de ta Academia Pira
enriquecer, cono lo ha hecho, el pobre idioma de
S patrin con innumerables neologismos ya acep-
tados. Ningun poeta, ningua escritor de inspira-
cion subsistiria si & todas sus frases ¢ ideas se les
aplicasen flemiticamente los procedimientos del
andlisis quimico, 6 se quisiese resolver sus teore-
inas filosdficos como ecnacjones desegundo grado.
A cualquiera, dadas las vreglas, es [4cil esta Larpn,
pues suele suceder que
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como dice Molicre,

o cuanto i los ojus color de violela (o tanto
han escandalizado al Se. Terrazas, squc lo dire-
mos? Que l'u*f: un capricho, extravigrante, Uz,
pero veresinil, eréame o} sefior eritico: hay 0jos
vivlados, comao hay ojos amarillos, como los hay
de dos colores diferontos, ;Sabe por qué? Por-
que fafuz tiene tambien sus fantasins, y la pupila
las suyas,

Lo que mas e romantizo en el animo de mi
vacinglero eritico fud la deseripeion que hice de
lahaitacion de Karvigae, Iy NIy raro para ese
senor que un mnchacho amante dao las hellas ar-
Les y de s wliles destresas tengn on sn canrlo un
plano, y sobre este pinno clarinetes y Hauatas: que
cnouna vineonern descanse Ia base de un wrofeo
do armmsy que lengn on o tapa do un cofrecito
uu poholero; que en lugar de fumar puros de Mon-
zon Lo rail, y oleas inocencins por este estilo.
Pues mive vid., Se. Terrazas, yo uo podrin salis-



